
RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT - .250" BEAD 1/16" MEDIUM
FRONT SIGHT BRASS GOLD

All-Metal Beads For Ramps & Dovetailed Barrels

Thin, streamlined, almost invisible blade with a machined bead gives a crisp,
highly visible sight picture.

Attributes

Name: .250" BEAD 1/16" MEDIUM FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962161251
Mfr. No.: 001645
Color: Gold
Height: .250
Make: Universal Rifles
Material: Brass
Style: Bead
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 053506016457

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Produkt: RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT von WILLIAMS GUN
SIGHT. Diese Anleitung ist darauf ausgelegt, Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und
Handhabung des Produkts zu bieten. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt immer Schutzbrillen, um Ihre Augen zu schützen.
Achten Sie darauf, dass sich keine scharfen Kanten oder andere potenzielle Gefahren in der Nähe befinden,
wenn Sie das Produkt installieren oder verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Werkzeuge für die Installation.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtigen Werkzeuge verfügen.

Installation

Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Reinigen Sie den DovetailBereich, um eine saubere Verbindung zu gewährleisten.
Setzen Sie das neue Visier vorsichtig in den DovetailBereich ein.
Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

Richten Sie das Visier sorgfältig aus, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Position und Stabilität des Visiers während der Nutzung.
Achten Sie darauf, dass das Visier nicht beschädigt wird, indem Sie es vor Stößen und Schlägen
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, oder an den Hersteller.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read these instructions carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any irregularities, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.
Do not modify the sight in any way, as this may compromise safety and functionality.
Always wear appropriate eye protection while handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Identify the dovetail slot on your firearm where the sight will be installed.
Align the sight with the dovetail slot, ensuring a snug fit.
Use a hammer and a brass punch to gently tap the sight into place if necessary.
Ensure the sight is secured and does not move under pressure.

Usage:

When aiming, ensure that your eye is aligned with the bead for optimal sight picture.
Adjust your stance and grip to maintain stability while aiming.
Practice regularly to become familiar with the sight's alignment and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact information included in the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective shooting experience with your new front sight.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Producto

Introducción
Gracias por elegir el RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, pero es importante seguir las instrucciones de seguridad para asegurar
un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del producto, así como
los pasos a seguir en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca uses el producto si está dañado o si notas cualquier irregularidad.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al usar el rifle con el bead instalado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el bead.
No uses el bead si no estás familiarizado con el manejo de armas de fuego. Busca la orientación de un
experto si es necesario.
Evita el uso del bead en condiciones de poca luz o visibilidad, ya que esto puede afectar tu precisión.
No modifiques el bead ni lo uses para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bead:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Retira el bead viejo si es necesario, utilizando herramientas adecuadas.
Coloca el nuevo bead en la base del dovetail, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza un destornillador adecuado para apretar el bead sin aplicar demasiada fuerza.
Verifica que el bead esté firmemente instalado antes de usar el rifle.

Uso del Bead:

Apunta el rifle hacia el objetivo deseado, asegurándote de que la línea de visión esté clara.
Utiliza el bead para alinear tu tiro, centrándolo en el objetivo.
Mantén la calma y la concentración mientras disparas.
Después de disparar, verifica el estado del bead y el rifle.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
No arrojes el producto en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado o de desecho de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, busca el contacto
designado en tu área de la UE. Asegúrate de tener a mano el modelo y el número de serie del producto al
comunicarte.

Conclusión



El RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT es un accesorio útil que puede mejorar tu
experiencia de tiro. Sin embargo, es esencial seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo. Si tienes alguna duda o preocupación, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Guide de sécurité pour le RIFLE BEAD 1/16" NARROW
FRONT SIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire
attentivement ce document avant l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du guidon et remplacezle si vous remarquez des dommages.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pointez jamais votre arme à feu dans une direction où elle pourrait causer des blessures ou des
dommages.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le guidon.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation de ce produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.
Utilisez uniquement le produit pour l'application prévue, c'estàdire comme guidon pour les armes à feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Retirez le guidon existant si nécessaire.
Insérez le RIFLE BEAD 1/16" dans la rainure dovetail de votre arme.
Assurezvous que le guidon est bien en place et sécurisé.

Utilisation :

Alignez le guidon avec votre cible.
Ajustez votre position de tir pour assurer une visée correcte.
Tirez en toute sécurité en respectant les règles de sécurité pour les armes à feu.

Instructions d'élimination
Lorsque le produit est usé ou endommagé, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez le service local de gestion des déchets pour les options d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web approprié pour obtenir des informations supplémentaires.



Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser le RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT en toute
sécurité. Prenez soin de vous et de votre équipement.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT

Introduzione
Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto RIFLE
BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT. È importante seguire tutte le linee guida per evitare incidenti e garantire una
lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Evita di maneggiare il prodotto in modo imprudente o senza la dovuta attenzione.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e l'integrità del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il mirino esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT nel dovetail della canna dell'arma.
Fissa saldamente il mirino utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia ben allineato.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, verifica che il mirino sia installato correttamente e sia sicuro.
Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante durante l'uso dell'arma.
Segui le tecniche di mira appropriate per garantire la massima precisione e sicurezza.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali metallici e ottici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT. La tua sicurezza e quella degli altri è una priorità, quindi non esitare a contattare un
professionista in caso di dubbi o domande.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Muszki RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup muszki RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT. Niniejszy dokument zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj muszki tylko zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tym dokumencie.
Regularnie sprawdzaj stan muszki przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj muszkę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu muszki, natychmiast zaprzestań jej
używania i skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że muszka jest prawidłowo zainstalowana przed każdym użyciem.
Nie używaj muszki w połączeniu z bronią, która nie jest przeznaczona do jej stosowania.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Nie kieruj broni w kierunku osób ani zwierząt podczas używania muszki.
Zachowaj ostrożność przy czyszczeniu i konserwacji muszki, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja muszki:

Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do instalacji muszki.
Zdejmij starą muszkę, jeśli jest zainstalowana, i dokładnie oczyść miejsce montażu.
Umieść nową muszkę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Zabezpiecz muszkę za pomocą śrub lub innych elementów mocujących, zgodnie z instrukcjami
producenta.
Sprawdź stabilność muszki przed użyciem.

Użytkowanie muszki:

Przed strzałem upewnij się, że cel jest bezpieczny.
Używaj muszki w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić optymalną widoczność.
Regularnie kontroluj muszkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Muszka RIFLE BEAD powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj muszki do ogólnych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona lub nieużywana.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub dystrybutorem w celu uzyskania dodatkowych informacji na
temat produktu oraz jego bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze!
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RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan tarkkuuttasi ampumassa. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on ehjä ja puhdas.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaana esteistä.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki ampumatarvikkeet ovat turvallisia ja tarkoitukseen sopivia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen asennusta.
Poista vanha tähtäin, mikäli sellainen on.
Asenna uusi RIFLE BEAD tähtäin varmistamalla, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että tähtäin on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase tukevasti olkapäätäsi vasten ja varmista, että ote on turvallinen.
Käytä tähtäintä varmistaaksesi tarkkuus ampumisen aikana.
Harjoittele säännöllisesti parantaaksesi ampumataitojasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilökuntaan. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Kiitos, että valitsit RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT tuotteen. Toivomme, että nautit turvallisesta ja
tarkasta ampumisesta!
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är
designad för att förbättra din siktsyn och säkerhet vid användning av gevär. För att säkerställa säker användning och
maximal prestanda, följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller använder produkten.
Kontrollera att siktet är ordentligt installerat innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du justerar siktet.
Använd endast kompatibla gevär och ramper för att säkerställa korrekt passform.
Hantera alltid ditt vapen med största försiktighet och ansvar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:

Rengör området där siktet ska installeras för att säkerställa en bra passform.
Placera siktet på den angivna dovetailen och se till att det sitter stadigt.
Använd lämpliga verktyg för att fästa siktet ordentligt. Kontrollera att det inte finns några rörelser.

Användning av sikte:

Ställ in siktet för att passa ditt skytte och justera höjden enligt dina preferenser.
Sikta alltid mot målet innan avfyrning och kontrollera omgivningen.
Om siktet blir skadat, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell för reparation eller
ersättning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanliga sopor. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT,
vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med din nya
produkt!
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Návod k bezpečnému používání produktu: RIFLE
BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT od WILLIAMS GUN SIGHT. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval vysokou viditelnost při míření a zlepšil vaši střeleckou zkušenost. Je důležité
se seznámit s bezpečnostními pokyny a postupy, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro práci s puškami a jejich příslušenstvím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškou a příslušenstvím vždy dodržujte zásady bezpečnosti při střelbě.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními puškami, které odpovídají specifikacím výrobce.
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a sluchátka.
Vyhněte se použití výrobku v nepříznivých povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit viditelnost.
Zkontrolujte, zda je korálka správně upevněna a není poškozená před každým použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečně umístěná.
Odstraňte starou mušku, pokud je to nutné.

Instalace:

Nainstalujte RIFLE BEAD do příslušného otvoru na rampě pušky.
Ujistěte se, že je korálka pevně a bezpečně umístěna.
Zkontrolujte úroveň a zarovnání mušku podle potřeby.

Použití:

Při míření se ujistěte, že máte správný postoj a úchop.
Zaměřte se na korálku a cílový objekt, abyste zajistili přesné míření.
Po každém výstřelu zkontrolujte mušku na jakékoli známky poškození.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy a zákony o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Informujte se o možnostech recyklace kovových a plastových částí výrobku.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT
SIGHT.


